LZ & 15/ING/20

Licenéna zmluva ¢. 15/ING/20

uzatvorena podla ustanovenia § 65 a nasl. zakona €. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni zakona €. 125/2016 Z. z.

Poskytovatel licencie:
Sidlo:

Pravna forma:
V zastupeni:

ICo:

IC DPH:
Nazov banky:
IBAN:

SWIFT (BIC):

Kontaktna osoba vo veciach zmluvnych:

Kontaktna osoba vo veciach technickych:

(dalej len ,Poskytovatel™)

Nadobudatel licencie:

Sidlo:

V zastupeni:

ICO:

IC DPH:
Nazov banky:
IBAN:

SWIFT (BIC):

(dalej len ,Autorsky zéakon*)
medzi

Slovenska technicka univerzita v Bratislave

Vazovova 5

812 45 Bratislava

Slovenska republika

Verejnopravna a samospravna inétitucia zriadena zdkonom

prof. Ing. arch. Pavel Gregor, PhD., dekan Fakulty architektiry STU v
Bratislave

00397687

SK2020845255

Statna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15
SK0481800000007000081930

SPSRSKBAXXX

Ing. Anna Karasconyova, tajomnicka fakulty

tel. Gislo: + 421 2 57 276 219, e-mail: karacsonyova@fa.stuba.sk
doc. Ing. arch. Peter Daniel, PhD.

tel. Gislo: + 421905 524 492, e-mail: peter.daniel@stuba.sk

a

ING Business Shared Services B.V., Bijmerdreef 106, 1102 CT
Amsterdam, Holandsko, sukromna spoloénost s ru¢enim obmedzenym,
zapisana v Obchodnom registri Holandskej obchodnej komory pod €islom:
65184769 prostrednictvom ING Business Shared Services B.V.,
organizacna zlozka Bratislava, zapisana v Obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Po, Vlozka ¢islo: 3587/B
Plynarenska 7/B

821 09 Bratislava

Slovenska republika

Oleksandr Ovcharuk, financny riaditel

Vladimir Suchan, veduci FM

50 506 005

SK4120061000

ING Bank N.V., pobocka zahrani¢nej banky

SK82 7300 0000 0090 0004 2092

INGBSKBX

Kontaktna osoba vo veciach zmluvnych: Martina Kristifidkova, nakup, tel. Cislo: +421 918 364 282, e-mail:

martina.kristinakova@ing.com

Kontaktna osoba vo veciach technickych: Viadimir Suchan, veduci FM, tel. &islo: + 421 259 346 301, e-mail:

vladimir.suchan@ing.com

(dalej len ,Nadobudatel” a spolu s Poskytovatefom dalej len ,Zmluvné strany*)
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Zmluvné strany uzatvéraju tuto licennu zmluvu (dalej len ,Zmluva‘) za nasledovnych podmienok:

o

.Uvodné ustanovenia
Poskytovatel je opravneny poskytnut suhlas na pouZitie architektonického diela ,RozSirenie prenajmu
priestorov v BBC5, Plynarenska 7, Bratislava“, ktorého zobrazenie a popis tvori prilohu €. 1 tejto Zmluvy,
a ktoré bolo Poskytovatelom vytvorené a odovzdané Nadobudatelovi na zaklade (i) Zmluvy o dielo €.
16/ING/18 zo dfia 03.01.2019, a (i) Zmluvy o dielo c. 12/ING/19 zo dfia 01.02.2019 (dalej len ,Dielo®), a to
z titulu vlastnictva autorskych prév.
Nadobudatel ma zaujem o pouzitie Diela za podmienok ustanovenych touto Zmluvou za ucelom realizacie
daldej Casti projektu ,RozSirenie prendjmu priestorov v BBC5, Plynérenska 7, Bratislava“ (dalej len ,Projekt®).

Il.Predmet Zmluvy
Poskytovatel touto Zmluvou udeluje NadobUdatefovi sthlas na pouzitie Diela za podmienok ustanovenych
touto Zmluvou (dalej len ,Licencia“) a Nadobudatel touto Zmluvou udelenu Licenciu prijima a zavazuje sa
Dielo pouZivat v rozsahu udelenej Licencie, priom vSak sa Zmluvné strany dohodli, Ze Nadobudatel nie je
povinny Licenciu vyuzit.

lIl.Spésob pouzitia Diela
Poskytovatel udeluje Nadobudatelovi Licenciu na vSetky spdsoby pouZzitia Diela zname ku diiu uzatvorenia
tejto Zmluvy, alebo ktoré vyplynu z potrieb vykonavania €innosti Nadobudatela alebo z ur€enia Diela v
buducnosti. Nadobudatel je na zaklade poskytnutej Licencie opravneny s Dielom akokolvek disponovat a
nakladat, najm& avSak nielen vyluéne:
a) Dielo alebo jeho &asti pouZit a pouzivat na ucely stvisiace s €innostou Nadobudatela, ako aj
rozhodovat o jeho pouZiti,
Dielo upravovat, menit a spracovavat,
Dielo prekladat a menit jeho nazov,
vyhotovovat rozmnoZeniny a zdznamy Diela alebo jeho ¢asti,
uskutoénit adaptaciu, usporiadanie alebo akékolvek iné spracovanie alebo Upravy Diela,
spajat Dielo s inymi dielami alebo Dielo zaradit' do stborného diela alebo databazy,
pouzit Dielo alebo jeho €asti na vytvorenie nového diela,
vystavit Dielo alebo jeho rozmnozeniny,
verejne vykonat Dielo, zverejnit a rozSirovat Dielo,
udelit sthlas na pouZitie Diela akymkolvek tretim osobam,
akymkolvek inym spdsobom pouzit Dielo v celom rozsahu majetkovych prav, ktoré inak prislichaju
autorovi v zmysle Autorského zakona.
Poskytovatel udeluje Nadobudatefovi nevyhradnu Licenciu na ¢as trvania majetkovych prav k Dielu.
Nadobudatel sa zavézuje uvadzat obchodné meno Poskytovatela ako majitela majetkovych prév k Dielu,
resp. oznacovat Poskytovatela na vSetkych rozmnozeninach Diela naleZitym sposobom pri kazdom pouziti
Diela, a to podla spdsobu pouzitia Diela na verejnosti. Predchadzajuca veta neplati v pripade ak Nadobudatel
udeli suhlas na pouZitie Diela tretej osobe.
Nadobudatel je povinny zabezpecit pri pouZivani Diela jeho ochranu pred akymkolvek hanlivym nakladanim,
ktoré by malo za nasledok poSkodzovanie dobrého Poskytovatela.
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IV.Rozsah udelenej Licencie
Poskytovatel udeluje Nadobudatelovi Licenciu v neobmedzenom rozsahu bez obmedzenia ¢o do Gzemného,
vecného, ¢asového a mnozstevného rozsahu.

V.Odmena za udelenie Licencie
Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel udefluje NadobUdatelovi Licenciu za jednorazovi odmenu vo
vySke 6 000,00 EUR bez DPH, slovom Sesttisic eur.
Zmluvné strany beru na vedomie a suhlasia, Ze dohodnuta odmena patri Poskytovatelovi za udelenie
Licencie a nie za skuto¢né pouzitie Diela, t. j. nepouzitie Diela Nadobudatelom po uzatvoreni tejto Zmluvy
nema ziadny vplyv na narok Poskytovatela na odmenu dohodnutu podla tohto ¢lanku Zmluvy.
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3.

4.

5.
6.
7.

1.

12.

Nadobudatel uhradi Poskytovatelovi odmenu za udelenie Licencie vo vySke podra ods. 1 tohto ¢lanku Zmluvy

na zaklade faktury vystavenej Poskytovatelom a doru¢enej Nadobudatelovi.

K odmene dohodnutej za udelenie Licencie bude Poskytovatel Uétovat DPH v zmysle prisludnych vieobecne

zavaznych pravnych predpisov v sadzbe platnej ku driu vzniku darfovej povinnosti.

Predmetom Zmluvy je v zmysle zakona o dani z pridanej hodnoty udelenie licencie, uskutoériuje sa

v dohodnutom obdobi. Dfiom vzniku dariovej povinnosti je posledny kalendarny defi dohodnutého obdobia.

Splatnost faktury podla bodu 3 tohto ¢lanku je do 30 dni odo dnia jej dorucenia Nadobldatelovi. V pripade, Ze

splatnost faktury pripadne na defi pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude sa za def splatnosti

Ciastky z u€tu Nadobudatela v prospech uctu Poskytovatela.

Faktura musi obsahovat vSetky nalezitosti v zmysle platnych pravnych predpisov a dalej musi obsahovat:

oznadenie, Ze ide o fakturu;

poradové cislo faktury;

meno a priezvisko alebo nazov Poskytovatela, adresu jeho sidla, miesta podnikania alebo prevadzkarne,
bydliska alebo adresu miesta, kde sa Poskytovatel obvykle zdrZiava;

nazov, kontaktna osoba Nadobldatela, adresu jeho sidla, miesta podnikania, prevadzkarne

ICO, DIC, identifikaéné ¢islo pre dari (IC DPH) oboch Zmluvnych stran;

miesto registracie Poskytovatela a Cislo dokumentu, podla ktorého k registracii do$lo;

¢islo objednavky a tejto Zmluvy s uvedenim ich oznaCenia a datumu vyhotovenia alebo uzavretia;

datum vyhotovenia fakttry;

datum, ked bola sluzba poskytnuta, alebo datum, ked’ bola platba prijata (ak bola platba prijata predtym, ako je
poskytovanie sluzby skoncené), ak tento datum mozno urcit a ak sa odliSuje od datumu vyhotovenia faktury,

v pripade, Ze ide o trojstranny obchod, treba na takuto skutocnost uviest odkaz vo fakttre;

rozsah a druh dodanej sluzby;

termin splatnosti faktiry;

variabilny symbol;

konstantny symbol;

bankové spojenie Poskytovatela vo forme IBAN+ SWIFT (BIC);

forma Uhrady prevodnym prikazom;

sadzba DPH alebo (daj o oslobodeni od DPH, pri oslobodeni od DPH sa uvedie odkaz na ustanovenie
zakona alebo smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty
v platnom zneni alebo slovné informacia "dodanie je oslobodené od dane”;

vy$ka DPH spolu v eurach, ktora sa ma zaplatit;

zaklad DPH pre kazdu sadzbu dane, jednotkova cena bez DPH a zlavy arabaty, ak nie su obsiahnuté
v jednotkovej cene;

odpocet uhradenych zaloh;

suma k Uhrade;

meno, podpis a telefonické spojenie zodpovedného zamestnanca vystavovatela faktiry;

slovna informacia "vyhotovenie faktury odberatelom", ak odberatel, ktory je priemcom sluzby, vyhotovuje
faktaru podla platnych prévnych predpisov;

slovna informacia "prenesenie dariovej povinnosti", ak osobou povinnou platit' dan je prijemca sluzby.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny postipit’ akukofvek pohladavku voci Nadobudatelovi

len na zéklade predchadzajuceho pisomného suhlasu Nadobudatela. V opacnom pripade je takéto postupenie

pohladavky neplatné.

Faktary budd vystavené v mene euro. Uhrada zavézkov oboch Zmluvnych stran bude vykonana v mene euro.

. V pripade, Ze faktura nebude obsahovat dohodnuté nalezitosti podla tejto Zmluvy, je Nadobudatel opravneny

vratit fakturu bez zaplatenia. Opravnenym vratenim faktdry prestava plynat lehota splatnosti a tato plynie cela

znovu odo diia doruCenia novej (opravenej) faktiry Nadobudatelovi.

VSetky platby podia tejto Zmluvy budl uskutoénené na zaklade faktury, ktora bude obsahovat vSetky

nalezitosti podlfa tejto Zmluvy. Platby za poskytnutt sluzbu budd Nadobldatelom uskutoénené

bezhotovostnym prevodom na ucet Poskytovatela vedeny v Slovenskej republike, ktory Poskytovatel uvedie

do prisludnej faktury.

Bankové spojenie Poskytovatefa vo forme IBAN a SWIFT (BIC), uvedené vo faktire musi byt zhodné s

bankovym spojenim dohodnutym v tejto Zmluve. V opaénom pripade je Nadobudatel opravneny uhradit

fakturovanu sumu na bankové spojenie uvedené vo fakture. V pripade uvedenia nespravneho bankového
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13.

14.

15.
16.

spojenia vo forme IBAN a SWIFT (BIC) alebo rozdielneho bankového spojenia vo forme IBAN a SWIFT (BIC)
v tejto Zmluve a vo faktire zo strany Poskytovatela, Nadobudatel nezodpoveda za pripadnu Skodu, ktora
mdZe v dbsledku takto nespravne adresovanej thrady vzniknut; v pripade, ak z takéhoto dovodu $koda vznikla
na tarchu Nadobldatela, Nadobudatel ma pravo uplatnit si nahradu Skody u Poskytovatela, ktory Skodu
sposobil.

Zmluvné strany sa dohodli na doruceni faktur Nadobudatelovi vyhradne elektronicky v needitovatelnej forme
(napr. PDF, JPG) na nasledovnl e-mailovi adresu NadobUdatela: invoices-ibss@ing.sk.

Pre Ucely tejto Zmluvy sa elektronickou fakturou rozumie elektronicky doru¢ena faktira na adresu uvedenu
v bode 13. tohto ¢lanku Zmluvy.

Bankové poplatky Nadobudatela znada Nadobudatela, bankové poplatky Poskytovatela znada Poskytovatef.
Zmluvné strany postupuju pri vysporiadani svojich dariovych povinnosti v zmysle platnych  pravnych
predpisov s vyli¢enim moznosti prevzatia dafiovej povinnosti Nadobudatela za Poskytovatela.

VI. Nakladanie s Licenciou

Nadobudatel je opravneny udelit tretej osobe suhlas na pouZitie Diela v rozsahu udelengj Licencie (dalej len
"Sublicencia").

Nadobudatel je opravneny udelenu Licenciu zmluvou postlpit na tretiu osobu len s predchadzajicim
pisomnym suhlasom autora. O postupeni Licencie a 0 osobe postupnika je Nadobudatel povinny informovat
autora bez zbyto¢ného odkladu.

VII. Sankcie
Poskytovatel ma pravo, aby mu Nadobudatel zaplatil zmluvnu pokutu vo vyske 3 000,00 EUR bez DPH,
slovom tritisic eur za kazdé pouzitie Diela v rozpore s Licenciou udelenou podfa tejto Zmluvy.
Poskytovatel ma pravo, aby mu Nadobudatel zaplatil zmluvni pokutu vo vyske 0,2 % z dlznej Ciastky za kazdy
defi omeskania so zaplatenim odmeny za udelenie Licencie alebo jej Casti.
Uplatnenie naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty v zmysle tohto ¢lanku nema Ziadny vplyv na néarok
druhej Zmluvnej strany na nahradu $kody, ktora jej bola spésobena porudenim povinnosti, na ktoru sa
vztahuje zmluvna pokuta. Kazda Zmluvna strana je opravnena domahat sa nahrady Skody aj v rozsahu
presahujicom zmluvnd pokutu.
Poskytovatel je povinny zaplatit Nadobudatelovi zmluvni pokutu vo vyske 3 000,00 EUR bez DPH,
slovom tritisic eur za kazdé jedno poruSenie ktorejkolvek povinnosti alebo nesplnenia ktoréhokolvek zavézku
Poskytovatela uvedeného v ¢lankoch Xl a Xl ako aj v pripade, Ze sa jeho vyhlasenie uvedené v ¢lanku |. ods.
1 ukaze ako nepravdivé.

VIIl. Doruéovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre vzajomné zasielanie akychkolvek ozndmeni alebo inych pisomnosti (dalej aj

,pisomnost™) v zmysle tejto Zmluvy pouziju adresy sidiel alebo koreSpondencné adresy uvedené v zahlavi

tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze pre doru¢ovanie pisomnosti medzi sebou budi pouzivat predovsetkym

nasledovné spdsoby:

a) doru&ovanie postou, ako zasielku s doruéenkou zaslanu doporucene. Pri doruCovani prostrednictvom
posty sa pisomnost povazuje za doru¢enu driom jej dorucenia doporuc¢ene poStou na adresu sidla
druhej Zmluvnej strany alebo na jej koreSpondenénu adresu. Za deri dorucenia pisomnosti sa
povazuje aj def, (i) v ktory Zmluvné strana, ktora je adresatom, odoprie doru€ovanu pisomnost
prevziat, alebo (i) v ktory marme uplynie Ulozné doba pre vyzdvihnutie pisomnosti na poste, alebo (ii)
v ktory je na zésielke obsahujucej pisomnost, doruéovanej postou Zmluvnej strane, preukazatelne
zamestnancom posty vyznaCena poznamka, Ze ,adresat sa odstahoval®, ,adreséat je neznamy* alebo
ina poznamka podobného vyznamu.

b) doru&ovanie kuriérom doruovatelskej sluzby, pri€¢om v pripade odopretia prevzatia pisomnosti alebo
jej nemoznosti dorucenia z dévodu nezastihnutia adreséata, sa bude tato povazovat za dorucenu
uplynutim troch (3) pracovnych dni odo dia jej vratenia odosielatelovi.

c) doru¢ovanie osobne, priCom pisomnost sa bude povaZovat za doruéenu okamihom prevzatia
pisomnosti osobou opravnenou na preberanie zasielok v mene Zmluvnej strany.

4/8


mailto:invoices-ibss@ing.sk

LZ & 15/ING/20

3. V pripade, ze dojde u niektorej zo Zmluvnych stran k zmene akéhokolvek Udaju uvedeného v zahlavi tejto
Zmluvy, zavazuje sa tato Zmluvna strana bezodkladne, najneskér do desiatich (10) dni odo diia Gcinnosti tejto
zmeny, o tejto zmene pisomne informovat druhti Zmluvnu stranu.

IX. Trvanie a zanik Zmluvy
1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu trvania Licencie udelenej podra tejto Zmluvy s vynimkou ustanoveni
upravujucich prava a povinnosti, z povahy ktorych vyplyva, Ze by mali zostat zachované aj po zaniku Licencie
udelenej podfa tejto Zmluvy. Licencia udelena podia tejto Zmluvy zanika:

a) uplynutim ¢asu, na ktory bola udelena, alebo

b) dohodou Zmluvnych stran v pisomnej forme, alebo

C) uginnostou odstupenia od tejto Zmluvy niektorej zo Zmluvnych stran alebo

d) z inych dévodov stanovenych Autorskym zakonom a/alebo inym vSeobecne zavaznym pravnym
predpisom.

2. Poskytovatel je opravneny odstupit od tejto Zmluvy v pripade podstatného poruSenia povinnosti vyplyvajicich
z tejto Zmluvy zo strany Nadobudatela. Za podstatné poruSenie povinnosti zo strany Nadobudatela sa
povazuije:

a) pouzitie Diela v rozpore s udelenou Licenciou, a/alebo
b) nezaplatenie odmeny za udelenie Licencie alebo jej ¢asti napriek doru¢eniu pisomnej vyzvy

Poskytovatela na jej zaplatenie Nadobudatelovi, v lehote Strnast (14) dni odo diia doruéenia
pisomnej vyzvy Nadobudatelovi.
3. Nadobudatel je opravneny odstupit od tejto Zmluvy v pripade, ze Poskytovatel porusi ktorékolvek ustanovenie
¢lanku Xl a/alebo XII tejto Zmluvy.

X. Ochrana informacii a zachovanie mi¢anlivosti

1. Zmluvné strany su si vedomé toho, Ze v ramci plnenia tejto Zmluvy si méZu vzajomne Umyselne alebo aj
opomenutim poskytnit informacie, ktoré st povazované za doverné na zaklade zakonnych ustanoveni alebo
maju byt povazované za doverné na zaklade vyslovného upozornenia niektorej zo Zmluvnych stran (dalej len
,DOverné informacie®).

2. VSetky Doverné informacie zostavaju vyhradnym vlastnictvom tej Zmluvnej strany, ktora ich poskytla a druha
Zmluvna strana vyvinie pre zachovanie ich dovernosti a pre ich ochranu rovnaké Usilie, ako by sa jednalo o jej
vlastné Doverné informacie. Obe Zmluvné strany sa zaroven zavazuji nepouzit Doverné informacie druhej
Zmluvnej strany inak nezZ za U¢elom pinenia tejto Zmluvy. Zmluvné strana, ktorej boli Déverné informécie
poskytnuté sa tymto zavazuje, Ze nespristupni Ziadne Doverné informéacie akejkolvek neopravnene; tretej
osobe, ani ich nebude akymkolvek spdsobom bez pravneho dévodu alebo v rozpore s pokynmi druhej
Zmluvnej strany zhromazdovat, zbierat, uchovavat, §irit, spristupfiovat, spracovavat, vyuzivat alebo
zdruzovat Doverné informacie s inymi Gdajmi.

3. Bez ohladu na vy$Sie uvedené ustanovenia sa za déverné nepovazuju informacie, ktoré:
a) sa stali verejne znamymi bez toho, aby to zavinila Umyselne alebo opomenutim Zmluvna strana,
ktorej boli informacie poskytnuté,
b) mala Zmluvna strana, ktorej boli informéacie poskytnuté, opravnene k dispozicii pred uzatvorenim tejto

Zmluvy, pokial takéto informéacie neboli predmetom inej, medzi Zmluvnymi stranami uz skér
uzatvorenej zmluvy o ochrane informacii,

c) su vysledkom postupu, pri ktorom k nim Zmluvna strana dospeje nezavisle a je to schopna dolozit
svojimi zdznamami alebo informaciami tretej strany,
d) po uzatvoreni tejto Zmluvy poskytne Zmluvnej strane tretia osoba, ktora takéto informacie neziska
priamo ani nepriamo od Zmluvnej strany, ktora je ich vlastnikom.
4, Zavézok zachovavat mi€anlivost podfa tohto ¢lanku Zmluvy nie je dotknuty zruSenim tejto Zmluvy od zaciatku

alebo jej zanikom, ani z dévodu neplatnosti tejto Zmluvy ako celku z akéhokolvek dévodu, pokial sa Zmluvné
strany nedohodnu inak.

XI. KORUPCIA A PODPLACANIE
1. Poskytovatel sa zavazuie, Ze pri pIneni tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fiou:

()  bude postupovat v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi a nebude vykonavat ziadne Cinnosti, alebo
podnikat Ziadne kroky, ktoré by vystavili Nadobudatela akymkolvek sankciam podfa prisluSnych pravnych
predpisov alebo akymkolvek spdsobom poskodili Nadobudatela,
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(i) neslubi, neponukne alebo neposkytne, v mene alebo na U¢et Nadobudatela, akékolvek pinenie inej osobe,
alebo neprijme, nepoziada alebo si neda sfubit, v mene alebo na et Nadobudatela, akékolvek pinenie,
priamo alebo cez sprostredkovatela, aby tato ind osoba alebo Poskytovatel konal alebo sa zdrZal konania
tak, ze porusi svoje povinnosti vyplyvajlice zo zamestnania, povolania, postavenia alebo funkcie, alebo
z prisludnych pravnych predpisov,

(iii) neslubi, neponukne alebo neposkytne, v mene alebo na U¢et Nadobudatela, akékolvek dary alebo
prispevky verejnému Einitelovi, ¢lenovi akejkolvek politickej strany alebo politickej strane, ani akukolvek
odmenu alebo proviziu akejkolvek osobe,

(iv) nie je sam alebo ktorykolvek ¢len jeho skupiny povazovany za Sankciami postihnuti osobu a to v rozsahu,
Ze by to akukolvek inil osobu dostalo do poruSenia Sankcii,

(v) nie je sdm alebo ktorykolvek ¢&len jeho skupiny nie je Sankciami postihnutou osobou alebo sa za taku
nepovazuje na zaklade majetkovej ucasti alebo kontroly (za pouzitia vyznamu tychto pojmov tak, ako su
pouzité v prislusnych sankénych predpisoch alebo v akychkolvek usmerneniach tykajucich sa takychto
predpisov) zo strany Sankciami postihnutej osoby,

(vi) nie je sdm alebo jeho dcérske spolo¢nosti nie su vlastnené alebo ovlddané (za pouzitia vyznamu tychto
pojmov tak, ako su pouzité v prislusnych sankénych predpisoch alebo v akychkolvek usmerneniach
tykajucich sa takychto predpisov) Sankciami postihnutou osobou a podlfa najlepSieho vedomia
Poskytovatela a po dbkladnom prevereni ziadna Sankciami postihnuta osoba nemé prévny alebo
majetkovy podiel, ¢i uz priamo alebo nepriamo, na akychkolvek jeho akciach alebo podieloch alebo v
akejkolvek jeho dcérskej spoloénosti,

(vii) bude prisne dodrziavat vSetky prislusné zakony, predpisy, nariadenia a vladne nariadenia, G¢inné teraz
alebo neskér, tykajlce sa jeho plnenia podfa tejto Zmluvy vratane, avdak nie vyluéne, protikorupénych
predpisov, predpisov proti podplacaniu, predpisov zakazujlcich otroctvo, predpisov v oblasti dani a
akychkolvek inych predpisov, ktoré zabranuji ulahCovaniu pachania trestného konania. Poskytovatel
suhlasi, Ze kedykolvek poskytne akukolvek asistenciu primerane pozadovanud zo strany Nadobudatela s
ciefom umoznit Nadobudatelovi splnit v danom momente platné regulacné a zakonné poziadavky, a

(viii) bude dodrziavat zasady sprévania sa uvedené v ¢l. XII. tejto Zmluvy.

Poskytovatel méze poverit tretiu osobu Uplnym alebo CiastoCnym pinenim zavazkov podla tejto Zmluvy len s
predchadzajicim pisomnym suhlasom Nadobudatela.
Poskytovatel méze prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy postipit alebo previest na tretiu osobu len s
predchadzajicim pisomnym suhlasom Nadobudatela.

Pojmy zacinajuce velkym zaCiatocnym pismenom maju v tomto ¢lanku nasledujuci vyznam:

Sankciami postihnuta osoba znamené osobu:

(a) ktoré je vedend na Zozname sankcii alebo je vlastnena i ovliadana jednou alebo viacerymi osobami, ktoré su
vedené na Zozname sankcii, alebo je inak predmetom Sankcii;

(b) ktora je umiestnena v State alebo je zriadena podla pravneho poriadku $tatu, na ktory alebo na ktorého viadu sa
vztahuju Sankcie, zahrfiujic odo dia uzatvorenia tejto Zmluvy UHRC krajiny a Krymsky region Ukrajiny;

(c) ktora podla najlepSieho vedomia a svedomia Poskytovatela kona alebo domnelo kona v mene akejkolvek osoby
uvedenej v odstavcoch (a) a (b) vySSie; alebo

(d) s ktorou je zaké&zané (i) obchodovat alebo (i) inak vstupovat do akejkolvek transakcie podla Sankcii.

Sankcie znamena:
(i) akékolvek obchodné, ekonomické Ci financné sankéné prévne predpisy, nariadenia, restriktivne opatrenia alebo
opatrenia, ktorymi sa uvaluje embargo, vykonavané, prijimané alebo uplatfiované ktoroukolvek Sank&nou autoritou,
ato v rozsahu, v akom sa tieto sankcie, obchodné embargé alebo restriktivne opatrenia vztahuju na podnikanie,
obchodovanie a €innosti Poskytovatela alebo prislusného ¢lena jeho skupiny (podla toho, o ktory pripad ide);
(i) akykolvek pravny predpis alebo nariadenie prijaté, vyhladsené alebo vydané akoukolvek SankEnou autoritou po
datume uzatvorenia tejto Zmluvy; a
(iii) akykolvek iny pravny predpis, vykonavaci predpis, vykondvacie nariadenie alebo nariadenie vyhlasené
akymikolvek vy$Sie uvedenymi autoritami alebo na zaklade pravomoci akejkolvek z vy$Sie uvedenych autorit.
Sankéna autorita znamena: (i) Slovensku republiku, (ii) Holandsko, (i) Spojené Staty americké, (iv) Organizéciu
Spojenych narodov, (v) Eurdpsku uniu vratane jej Clenskych tatov alebo (vi) viadu a oficialne intitlcie alebo agentiry
ktorejkolvek z tychto krajin alebo organizacii.
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Zoznam sankcii znamend akykolvek zoznam konkrétne oznalenych fyzickych a pravnickych osdb (alebo im
obdobnych entit), ktory vedie Sank¢éna autorita v zneni ich zmien, doplneni & nahradeni.
UHRC znamena Kuba, Iran, Severna Kérea, Sudan, a/alebo Syria.

XII. ZASADY SPRAVANIA SA
Ludské prava
(@) Podporovat a reSpektovat ochranu medzinarodne uznavanych fudskych prav;
(b) Nezucastiovat sa na poruSovani alebo zneuzivani ludskych prav;
Praca
) Podporovat slobodu zdruZovania a pravo na kolektivne vyjednavanie;
) Nevyuzivat Ziadnu formu nutenej prace;
) Nevyuzivat detski pracu;
Zamedzit diskriminacii v zamestnani a povolani;
Zivotné prostredie
(9) Podporovat preventivny pristup k problémom v oblasti Zivotného prostredia a podiefat sa na obmedzovani
negativnych vplyvov na zZivotné prostredie;
(h) Podielat sa na iniciativach podporuijlcich udrzatelnost stavu Zivotného prostredia;
()  Podporovat rozvoj a Sirenie technologii Setrnych k Zivotnému prostrediu;
Protikorup¢né zasady
()  Bojovat proti vSetkym formam korupcie, vratane vydierania a podplacania.

Xlll. Zaverecné ustanovenia

1. VSetky ustanovenia tejto Zmluvy mozno menit len vzajomnou dohodou Zmluvnych stran, v pisomnej forme
dodatku k tejto Zmluve.

2. Pravne vztahy medzi Zmluvnymi stranami touto Zmluvou blizSie neupravené sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami Autorského zakona a dal§imi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky.

3. Zmluvné strany tymto zaru€uju a vyhlasuju, Ze maju plnu spdsobilost uzavriet tito Zmluvu, a Ze osoby
konajuce ich menom pri rokovani a podpise tejto Zmluvy su plne opravané konat ich menom.

4. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie su celkom alebo s¢asti platné a/alebo U¢inné alebo neskér stratia

platnost a/alebo ucinnost, nie je tym dotknuta platnost a/alebo uéinnost ostatnych ustanoveni. Namiesto
neplatnych a/alebo neucinnych ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouzije pravna Uprava, ktora pokial je to
pravne mozné, sa najviac priblizuje zmyslu a Ucelu tejto Zmluvy, pokial pri uzatvarani tejto Zmluvy Zmluvné
strany tuto otazku brali do Uvahy.

5. Tato Zmluva obsahuje Uplnu dohodu Zmluvnych stran vo veci predmetu tejto Zmluvy a nahradzuje vietky
ostatné pisomné, ¢i Ustne dohody urobené vo veci predmetu tejto Zmluvy.

6. Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy je priloha €. 1: Zobrazenie a popis Diela.

7. Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch s platnostou originalu, po dvoch pre kazdu zo Zmluvnych
stran.

8. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu riadne precitali, jej obsahu porozumeli a potvrdzuju, Ze tato
Zmluva je zrozumitelnd a urcita, vyjadruje ich skutoénu, slobodnu a vaznu volu, a nie je uzatvorend v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok, ¢o potvrdzuji viastnoruénym podpisom. Zmluva nadobuda platnost
podpisom zmluvnych stran a U¢innost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv.

Za nadobudatela Za poskytovatela

V Bratislave, dna: V Bratislave, dia:

Vladimir Suchan
veduci FM
ING Business Shared Services B.V., organizaéna zlozka Bratislava

Oleksandr Ovcharuk prof. Ing. arch. Pavel Gregor, PhD
finan€ny riaditel dekan Fakulty architektary STU v Bratislave
ING Business Shared Services B.V., organizana zlozka Bratislava
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Priloha ¢. 1

POPIS DIELA

Architektonické dielo “Rozsirenie prenajmu priestorov v BBC5, Plynarenska 7, Bratislava” vzniklo na zaklade
zmluvy medzi STU v Bratislave a ING Business Shared Services B.V..

Novy koncept interiéru kanceldrii a servisnych priestorov bol navrhnuty ako autorsky dizajn, ktory vychadzal
z poziadaviek zadavatela. Priestory maju navrhnutl celkovu farebnost podlach, stien a stropov prevazne
sivych odtienioch, ktoré tvoria neutralny podklad pre prirodzenu farebnost smrekovej biodosky, ¢i ob¢asné
farebné akcenty. Pobytovo-komunikacné zony (relax, velka a mala kuchynka) su zvyraznené aj stavebnym
interiérom, ktory je tvoreny linoleovou podlahou a latkovymi podhladmi a paravanmi zo smrekove;j
biodosky. Tieto priestory maju z biodosky vytvoreny aj atypicky mobilar (lavice s ¢alinenim, stoliky/pédia,
mobilné barové pulty, oramovanie kuchynskych liniek, Satriové skrine pod.), ktory je doplneny typovymi
zariadovacimi prvkami. Pre “open space” bol navrhnuty systém mobilnych uzamykatelnych

kontajnerov (locker), popisovatelnych magnetickych paravanov (brainstrom wall) a dva typy regalov. Priestor
rokovacej miestnosti “obeya” a konzulta¢na nika ma sedenie tvorené dynamickym sedenim - atypickymi
¢alunenymi taburetmi v réznych farebnostiach. VSetky priestory boli zariadené typovym nabytkom a
svietidlami, ktoré boli vybraté podla spdsobu ich vyuZivania.



ZOBRAZENIE DIELA
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Interiér Open space pre ING Business Shared Services, BBC 5, Plynarenska, Bratislava, 2019
Daniel, Peter - Koclik, Dusan - Kotradyova, Veronika - Oravcova, Maria - Vorésova, Monika




Vstupna zéna “RELAX” doplnena o dreveny podhlad a paravany

Open space s meeting boxom a atypickymi regalmi

Interiér Open space pre ING Business Shared Services, BBC 5, Plynarenska, Bratislava, 2019
Daniel, Peter - Koclik, Dusan - Kotradyova, Veronika - Oravcova, Maria - Vorésova, Monika




Velka kuchynka - pohlad na barovy pult a stolovanie

Mala kuchynka - podlad na Satrfovu srkrifiu so zabudovanou lavicou

Interiér Open space pre ING Business Shared Services, BBC 5, Plynarenska, Bratislava, 2019
Daniel, Peter - Koclik, Dusan - Kotradyova, Veronika - Oravcova, Maria - Vorésova, Monika




Rokovacia nika so vstavanou lavicou a taburetmi

Interiér Open space pre ING Business Shared Services, BBC 5, Plynarenska, Bratislava, 2019
Daniel, Peter - Koclik, Dusan - Kotradyova, Veronika - Oravcova, Maria - Vorésova, Monika
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